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Staff 
 

Toto Perez ……....…….…………..…Office & Accounting Manager 
Silvia Valadez ……...…………………...………………..… Receptionist  

E-mail: receptionstmartha@la-archdiocese.org          
Alejandra Lopez ………………………...……………..…… Bulletin Editor 
      E-mail: ………..A.Lopez@la-archdiocese.org  
 
St. Martha’s School …….…….…...…….…...….(626) 964-1093 
Amy Martinez ………………...………….…………...…………Principal  
Office Hours: ……………..……………..………8:00 a.m. - 2:15 p.m. 
 

Religious Education ……….……………...……(626) 912-2582 
Sara Monte ……………………………………….…………………Director 

E-mail: smonte@la-archdiocese.org          
Hours:   Mon. - Wed. / Lun. a Mié.                          2 p.m. - 7 p.m. 
            Thurs., Fri. & Sun./ Jue., Vie. y Dom.           Closed/Cerrado 
                          Saturday / Sábado                        10 a.m. - 2 p.m. 
 
Youth & Young Adult Ministry  
Olga Echiribel ……………………..……...…...….… (626) 964– 1903 
office@stmarthayam.com        STMARTHAYAM.COM  

   Mon./Lun. and Fri./Vie.: 5:30pm to 8:30pm 
Thurs../ Jue Closed/Cerrado  

Tue./Mar. and Wed./Mié.: 5:30pm to 8:30pm  
2nd & 4th SUNDAY: 2:00pm – 5:00pm 

 
Safeguard the Children /Christian Service Ministry 
 

Guadalupe Coronado .…….……………..….……..(626) 324 - 3968  
 

Catholic Instruction (OCIA) 
 

Bobby Mendoza (English) …………………...……. (626) 252-7369  
Carmen Marquez (Spanish)…………...………...…(626) 931-9277 

 

PARISH PRIESTS: 
 

Rev. Thomas Frederick Ma. Asia, …..……..…..…...  Pastor 
Rev. Pedro Roberto Garcia ……...…..……….....Associate 
Msgr. Aidan Carroll,  ………………………..In Residence   
 

Deacon Couple: ……………...……... Jesse & Sol Batacan 
Antonio y Laura Gutierrez 

444 N. AZUSA AVE.,   +   LA PUENTE, CA  91744-4299  
  Parish Office: (626) 964 - 4313                                Parish Fax:     (626) 913 - 2953 

Bienvenidos a Santa Marta... 
Si esta visitándonos o nuevo en nuestra comunidad, esta-
mos bendecidos de que usted este aquí para adorar con 
nosotros y le damos la bienvenida. Nuestro Pastor, Sacer-
dotes Asociados, Personal y Familia Parroquial extender la 
hospitalidad de Jesucristo a usted. Si desea obtener más in-
formación acerca de nuestra parroquia, por favor llame o 
pase por nuestra oficina parroquial.  

Welcome To St. Martha Church… 
If you are visiting or new to our community, we are blessed 
that you are here to worship with us and we welcome 
you.  Our Pastor, Associate Priest, Staff and Parish Family 
extend the hospitality of Jesus Christ to you. If you would 
like more information about our Parish, please call or stop 
by our Parish Office.   

E-mail: receptionstmartha@la-archdiocese.org          
Web Site:www.stmarthavalinda.org  

 

Office Hours  
Monday - Friday / Lunes - Viernes: …....…8:30 a.m. - 7:00 p.m. 
Sat. & Sun. / Sáb. y Dom.: .….…....………….9:00 a.m. - 12:00 p.m. 

Weekdays:  7 - 9 p.m. by appointment only. 
 

Mass Schedule / Horarios de Misas 
Saturday (Vigil): 5:00 p.m. (English), 7:00 p.m. (Español) 
Sunday:  6:15, 9:00 a.m.  &  12:00 noon (English) 
  7:30, 10:30 a.m.  &  1:30 p.m. (Español) 

12:00 noon (First Sunday:  English with Tagalog Hymns) 
  5:00 p.m. Life Teen Mass (English)  

 

Weekdays / Entre Semana 
Mon., Wed., Thurs.,  8:00 a.m.;   Sat.: 8:00 a.m. (English) 

Martes y Viernes:  8:00 a.m. (Español) 
Wednesday  7:00 p.m. (English)  

Devotion to Our Lady of Perpetual Help Novena after Mass. 
 

Holy Days / Días de Precepto  
Vigil: 7:00 p.m. (Bilingual) 
Feast:  8:00 a.m. (Bilingual), 7:00 p.m. (English)  
 

First Friday / Primer Viernes 
8:00 a.m. (Español)  &  7:00 p.m. (Bilingual) 
ADORATION Friday  8:30 a.m. to 6:00 p.m. 

 

Confessions / Confesiones  
Wed.,  / Mié.,                                                  6:15 p.m. to 6:45 p.m. 
Mon., Tue., Thur., Fri.               NO CONFESSIONS 
                                                                           Only by Appointment 
Sat./ Sáb.                    4:00 p.m. to 4:30 p.m. 
 

Sacrament of Baptism / Sacramento de Bautismo 
Parents must register at the Rectory, well  in  advance.   Parents  
and  Sponsors  must attend a class before booking ceremony.   
 

Los padres deben registrarse en la rectoría, con anticipación.  
Los padres y padrinos deben atender una clase antes de reser-
var la ceremonia.   
 
Sacrament of Matrimony / Sacramento de Matrimonio 
By appointment only.  Couples should see priest at least 6 
months prior to wedding.  Date is discussed at your meetings 
with a priest/deacon. 
 

Solo con cita.  La pareja debe ver al sacerdote por lo menos 6 
meses antes de la boda.  Se hablara sobre la fecha en sus reunio-
nes con el sacerdote/diácono. 
 
         Pareja de Encuentro Matrimonial  
          Jorge ♥ Demetria Estrada.…...….........…..………….. 323) 537-1131 

Archdiocesan Vocation Office 
http://www.LAVocations.org. 
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SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
 

July 5:   14th Sunday in Ordinary Time 
July 6:   St. Maria Goretti, Virgin and Martyr 
July 9:   St. Augustine Zhao Rong, Priest, and  
  Companions, Martyrs 
July 11:   St. Benedict, Abbot 

YAM  IN ACTION 
                                                 office@stmarthayam.com         stmarthayam.com 

(626) 964– 1903 
 

 OFFICE HOURS : On Page 2  
 

 

MARK YOUR CALENDAR 
YR 1 ORIENTATION will be on Sunday, August 9, 

2026, English 4:00 PM, Room 11 and Spanish 6:00 PM 
after Mass in the Church 

YR 2 ORIENTATION will be on Sunday, August 23, 
2026, English 4:00 PM, Room 11 and Spanish 6:00 PM 

after Mass in the Church 
 

NEW SITES TO KEEP YOU INFORMED  
GroupMe for our next ANCR Night 

YR. 1 – https://groupme.com/join_group/109361105/
G1218XJi  

YR. 2 – https://groupme.com/join_group/109452542/
OP7jbsZv 

           READINGS FOR THE WEEK 
        LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Sun/Dom:    Zec 9:9-10/Ps 145:1-2, 8-9, 10-11, 13-14 
 Rom 8:9, 11-13/Mt 11:25-30  
Mon/Lun:    Hos 2:16, 17c-18, 21-22/Ps 145:2-3, 4-5, 6-7, 8
 -9/Mt 9:18-26   
Tue/Mar:     Hos 8:4-7, 11-13/Ps 115:3-4, 5-6, 7ab-8, 9-10 
 Mt 9:32-38  
Wed/Miér:   Hos 10:1-3, 7-8, 12/Ps 105:2-3, 4-5, 6-7 
 Mt 10:1-7  
Thurs/Jue:      Hos 11:1-4, 8e-9/Ps 80:2ac and 3b, 15-16 
 Mt 10:7-15  
Fri/Vier:       Hos 14:2-10/Ps 51:3-4, 8-9, 12-13, 14 and 17 
 Mt 10:16-23  
Sat/Sáb:        Is 6:1-8/Ps 93:1ab, 1cd-2, 5/Mt 10:24-33  

Communion Host Sponsor for May, June & July 
 

Norma Aquino 
 

Communion Wine Sponsor for July-Sept. 
 

Raquel & Charlie Klinakis  
& Family 

Register your teen for Confirmation! 
Please follow our Office Hours 

Registration Forms are available in our office 
door baskets  

Important to bring your Baptismal and Holy 
Eucharist Certificates 

Bring your Birth Certificate if you have not 
received any Sacraments 

Teen needs to be present with their Parent 

C H A L L E N G E 
 

14TH SUNDAY IN ORDINARY TIME – YEAR A 

Gospel – Matthew 11:25-30  
Theme: “God’s gentle peace” Focus: “Rest in Jesus” 
 “Come to me, all you who labor and are burdened, 

and I will give you rest.” 
 

Jesus is our source of strength.  He understands our strug-
gles and offers us peace.  When we rely on him, we find 
hope even in hard times.  These reflections encourage us 
to trust in God, seek rest in Jesus, and lean on his love 
every day. 
 

Prayer: Lord, you are our refuge in times of trouble.  Help 
us to trust in you when life feels heavy.  Teach us to rely 
on your strength instead of our own.  Give us peace when 
we are weary.  May we always turn to you and find rest in 
your loving care.  Amen.  
 
Reflection: How do you find peace in difficult times? 

         St. Martha  Bereavement Ministry 
  
  
   

  
 

† Lourdes Alcayde (3/28)  
† Dwight Tavanlar (3/30) 

† Rafael Huerta Patino  (4/8) 

† David Villa (4/10) 

† Larry Campos (4/10) 
 

  El Ministro de Consolación de Santa Marta 
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Grupo de Oración 
NUEVA VIDA MATRIMONIAL 

Se reúnen los jueves  
En el salón parroquial 

De 7PM a 8:30PM 

Ya está abierta la registración  
para la Confirmación de este año. 

 

Por favor, traiga el certificado de bautismo y de comu-
nión. Si no ha recibido ningún sacramento, traiga el certi-
ficado de nacimiento. El adolescente y uno de sus padres 
deben estar presentes. 

Iglesia Católica de Santa Martha Valinda 
Coro Cristo Vive 

  

Esta pidiendo si hay alguien quien sepa tocar 
algún instrumentos estamos necesitando para 

el coro. Si hay alguien interesado favor de 
llamar para mas información. 

  

Lazaro 626) 622-3815 o 
Luisa Escalante 626) 826-8042   

Confirmation application for  this  
coming year is now open 

 

Please bring baptismal and holy communion certificates. 
No sacraments received, bring birth certificate. Teen and 
one parent must be present.  

 

RELIGIOUS EDUCATION  
(626) 912-2582 

(Baptism - First Communion)  
REGISTRATION for Year 2026 - 2027  

 

            Mon/Lun - Wed/Mié             2 pm - 7 pm  
 Thur/Jue & Fri/Vie            CLOSED / CERRADO 
 Saturday/Sábado             10 am - 2 pm 
 Sunday/Domingo          CLOSED / CERRADO       

     Registration for Students in grades 1st. through 8th.                

     If your child is 6 years or  older  and has not been 
baptized, a 2 year program for preparation for Baptism 
and First Holy Communion is offered.  For children of all 
ages that have been baptized, we offer a 2 year program 
of preparation for First Reconciliation and First Holy 
Communion. 
 

     Bring your child's baptism certificate.  No child will be 
registered without the original Baptism Certificate. 
 

Clases de Catecismo 
(626) 912-2582 

(Bautismo y Primera Comunión)  
REGISTRACIÓN para el año 2026 - 2027  

 

← consulte el boletín de la iglesia para los horarios de Oficina 
 

Inscripción para Estudiantes en los grados de 1ro. hasta 8vo. 
 

Si su hijo/a tiene 6 años o más y no ha sido bautizado/a, 
se ofrecen 2 años de  preparación para el Bautismo y Pri-
mera Comunión.  Para niños/as que han sido bautizados, 
ofrecemos 2 años de preparación para la Reconciliación y 
Primera Comunión.  
 

Favor de traer el Certificado original de Bautismo de su 
hijo/a.  No se aceptarán registraciones sin el certificado 
original. 

Dios tiene planes Hermosos para ti, tienes un 
Futuro lleno de Esperanza.       Jeremías 29:11 
 

Los invitamos, cada jueves  
de 7pm a 9pm en el Salón 5. 

(Para jóvenes de 18 a 35 años) 
 

Douglas 626) 931-9291 
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TRAVEL ITINERARY Date: February1-8, 2027 

 

Feb1 Depart from LAX 
Our pilgrimage begins as we depart Los Angeles and arrive in the 
vibrant city of Guadalajara. 
 

Feb 2 Zapopan & Tlaquepaque  
After breakfast, the pilgrimage begins with a visit to Zapopan, 
the journey continues to the charming town of Tlaquepaque. 
 

Feb 3 San Juan de los Lagos & Guanajuato 
This morning, the group departs for San Juan de los Lagos.  
 

Feb 4 Cristo Rey, San Miguel  de Allende & Mexico City 
After breakfast, Pilgrims travel to the majestic shrine of Cristo 
Rey, then San Miguel de Allende. 
 

Feb 5 Shrine of Our Lady of Guadalupe & Mexico City 
Today is dedicated to one of the spiritual highlights of the pil-
grimage: the Shrine of Our Lady of Guadalupe, including the 
Zócalo and surrounding landmarks.  
 

Feb 6 Ocotlán & Puebla 
Following breakfast the group travels to the Basilica of Ocotlán. 
After Mass we will continue to the city of Puebla. 
 

Feb 7 Taxco 
Today the journey brings us to the town of Taxco, and visit the 
beautiful Church of Santa Prisca.  
 

Feb 8 Blessed Miguel Pro & Teotihuacan → Airport Transfer 
On the final day of the pilgrimage, will visit the Church to 
Blessed Miguel Pro. After Mass we will continue to Teotihuacan.  
 

Itinerary is subject to change without prior notice 
 

Tour Pricing: Full package (Land Tour † Air)   

$2,999.00 USD 
* Round Trip Airfare 
* Personal Expenses Group Transportation/Transfers 
* 2 Meals Daily (Breakfast & Dinner) 
* Entrance Fees to all sites visited  
* English Speaking Guides  
* Daily Masses 
* Tips & Gratuities   

Tour Host: Fr. Thomas Asia  
For questions or assistance, please contact the tour host at  
(310) 437 - 3152  
 

Registration Requirements: Deposit & Passport Copy  
Deposit: $350 Deposit due NOW or August 1, 2026 Final 
Payment: Due November 1, 2026  
 

Passports:  
We collect passport information so airlines can issue your tickets 
correctly and hotels can verify your identity as required. This 
helps ensure smooth check-ins and avoids travel delays.  
 

www.chaplettours.com/mexico-asia2027 
 

Travel Insurance: W e recommend travel insurance when 
traveling abroad. For More information, please go to 

 www.chaplettours.com/insurance  
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 La Arquidiócesis de Los Angeles 

 
 

¿SABE USTED?  
¿Qué es el grooming? 
Los expertos en seguridad infantil consideran que el 
“grooming” o engaño que violan límites personales es un 
componente fundamental del abuso sexual. El “grooming” es 
un proceso manipulador en el que una persona con intencio-
nes maliciosas se gana la confianza de un niño mediante com-
portamientos que parecen inocentes y establece una relación 
que permitirá al depredador abusar del niño. A los niños que 
son víctimas del “grooming” se les va enseñando poco a poco 
a aceptar y justificar cualquier comportamiento del depreda-
dor, debido a la relación que se ha ido construyendo con el 
tiempo. El depredador recurre a la manipulación para redu-
cir la resistencia del niño y mantener el secreto. Para mayores 
informes lea el artículo de VIRTUS® “Behind the Smile: 
Uncovering the Warning Signs of Grooming, Part 1” (Detrás 
de la sonrisa: cómo detectar las señales del “grooming”, parte 
1) en: lacatholics.org/did-you-know.  
 

St. Martha’s Coordinadora: Lupe Coronado (626) 324 - 3968 

 
         The Archdiocese of Los Angeles 

 
 

DID YOU KNOW? 
What is grooming?  
Child safety experts consider grooming a core component of 
sexual abuse. Grooming is a manipulative process in which a 
person who intends harm gains access to a child, often 
through behaviors that seem innocent, and builds up a rela-
tionship that will ultimately allow the predator to abuse the 
child. Children who are groomed are slowly taught to accept 
and excuse any behaviors by the predator, because of the rela-
tionship that has been built up over time. A predator relies on 
manipulation to reduce a child’s resistance and to maintain 
secrecy. For more information on grooming, read the VIR-
TUS® article “Behind the Smile: Uncovering the Warning 
Signs of Grooming, Part 1” at: lacatholics.org/did-you-know. 

   **  Mass Intentions** 
 

SATURDAY/SÁBADO, JULY 4 

5:00PM English 
T/G: Fr. Thomas Asia (Birthday)  

T/G: Digna Quizon (Birthday)  
T/G: Violet Maris Briones (Birthday)  

Arnold Tucker † 
Giselle Federis †  

Agapito Bernardino †  
 

7:00 PM Español 
A/G: P. Thomas Asia (Cumpleaños) 

Juan Antonio Perez † 
Meliton Benitez Quebrado † 
Margarito y Maria Rosas † 

Natividad y Castolo Garcia † 
Chema Melchor † 
Lucia Mendoza † 

  
SUNDAY/DOMINGO, JULY 5  

6:15AM English 
T/G: Fr. Thomas Asia (Birthday)  

Alfonso Rodriguez † 
Kalwant Gill † 

 
7:30 AM Español                      

A/G: Maria Guadalupe Capetillo (Cumpleaños)  
A/G: Brandon y Jacqueline Chan (Cumpleaños)  

Victor y Bertha Camberos (Salud)  
Victor Macias Fragoso (Salud)  

Lolita Cruz † 
Maria Estela Larios Garcia †              

Manuel Segura (1° Aniversario de Fallecido) †                    
  

9:00AM English 
T/G: Lorna De Sagun (Birthday)  

Juan Perea (Health) 
Fitzgerald Dizon (Healing)                             Mariza Tupas (Healing)        
Miguel Awa †                                                   Estrellita Dayrit Datu † 
 

10:30AM Español 
A/G: Francisca Ureña (Cumpleaños) 

Jose Luna Ortega † 
 

12:00PM English 
T/G: Kalahi Bakery 

Edgar Narte 
Ricardo Moreno Sr. † 

Corazon Aguila †                Maria Cota †  
Roberto Saludes Requejo † 

Numeriano & Antonia Rodriguez †                     
        

1:30PM Español  
A/G: P. Thomas Asia (Cumpleaños) 

Maria Victoria y Juan Antonio Barrios y Familia  
 

5:00PM English 
T/G: Fr. Thomas Asia (Birthday)  



Where LA Catholics Go to Stay Connected.

Subscribe today for just $30.00 $19.95
Two easy ways to order:   AngelusNews.com/Bulletin  |  844-245-6630 

ROCHELI B. NOBLE-DURIAN, DDS

Dentist/Parishioner
We Accept Most Insurance

Welcome Kababayan

located at the walnut west plaza on the 
corner of amar rd. and francesca dr.

18800 E. Amar Road, Suite #C4 • Walnut, CA 91789 

(626) 581-0069

(213) 637-7801

L.B. CONCRETE
Residential • Commercial

Patios • Walkways • Driveways
FREE ESTIMATE

626-862-0613
Ask for Albert- Local Parishioner

IRSHELP.CA
TAX PREPARATION AND REPRESENTATION 

Michael M. Brown, MBT, EA, CPA  |  Vichellyn V. Brown, Senior Tax Accountant
Parents, Professor, Professsional

909-595-5555 • 18800 AMAR ROAD SUITE B-21, WALNUT, CA

EBINER LAW OFFICE
HELPING THE PARISH FOR 72 YEARS

Including Emily Ebiner, Esq., St. Lucy’s Class of 2015
ESTATES - PROBATES - WILLS - TRUSTS - CONSERVATORSHIPS 

WestCovinaTrustsLawyers.com     (626) 918-9000

            For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com                         St. Martha Catholic Church, Valinda, CA	      05-4070

Contact Victoria Quinn
vquinn@4LPi.com
(800) 950-9952 x2602

 800.809.3570

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance/Police  
4 Family/Friends 
4 GPS & Fall Alert

$1995
/mo.

Starting At

md-medalert.com
CALL NOW!
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There will a  

Healing Mass  
on July 20th Monday at 6:30 pm  
with Fr. Joey Faller, of Kamay ni  
Jesus (Hands of Christ) from the  

Philippines. He is a well known heal-
ing priest who helps the sick and  

depressed and lifts them up from there situation with 
God's help and blessing. Come and experience The 

Healing hands of Christ through Fr. Joey. 

El Ministerio Inmaculado Corazón de María  
 

Les hace la invitación a  
consagrarse a la  

Virgen María, este 15 de Agosto. 
La preparación de 33 días  
comenzara el 13 de julio. 

Si sientes el llamado de consagrarte tu y tu 
familia a la Virgen comunícate con nosotras.  

 

Maria Elena  626) 956-3024 
Andrea   626) 202-9641 
Olga  909) 896-4763 

Order of Christian Initiation of Adults 
 

Registration for Adult (OCIA) will be 
August 17, room 11 at 6:30 PM. First 
day of classes is August 24. This is for 
anyone 18 years of age and above, that 
have not received neither one or all of the 
sacraments of baptism, communion, and 
confirmation. For anyone who are curi-

ous about being Catholic and for Catholics who want to 
know our church in a deeper way.  
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